Coraamenye 0 COTPYAHHYECTRE H
COBMECTHOI AesITeibHOCTH

r. Mockea Maprt, 2013 r,
Komnauus PrivateBrauercienDeutschlands nue
Hupexropa Ponanaa [Jlemnwittnepa, peicrayiowero Ha
OCHOBAHMKN YcTapa, ¢ 0AHONA cTOpoMbl, M Halmonan,HLi
Coros ﬂpOHSBD}lIﬁCJ’ICﬁ AUMEHA, cConopa, XMEna M
nueoGe3ankoronsHoR NPoAYKUMH, B Jiuue TeHepanLHoro
auwpekropa  PyGuosa  Agsekces BraguMHpoBKYa,
AEHCTBYIONIErO KA OCHOBAHKHK Y CTaBa, ¢ ApYyroi CTopoHsl,
zaxmoymiH COrlalCHHE O HHXKECTICLYIONIEM:

1. Npeamer cornawenus

1.1, B uenax coaedcreug Aapyr Apyry B pelieHWH
yerasubix  3apay  CTOpoHB! OTOBOPHAMCL OKa3blBaTh
B3AHMHBLIC  YCIYrH,  YYACTBOBATL B COBMCCTHBIX
NPAKTHHECKHX TpoekTax (NPOoBCGACHHWE MEPONPHATHIA,
peKaMHas  ACATENILHOCTL, NPHUBAEHEHHE [IAPTHEPOR M
CMOHCOPOB, MAPKETHHIOBOE CONPOBOIKAECHHE)H APYIHX
BHIAX COBMCCTHOH AERTENLHOCTH, HE NMPOTHBOPEHALHX

sakonozarensctsy  PoccuiickoR  (epepaumun,  ha
B3AHMOBBITOJHLIX YCIOBMAX.
1.2 Croponsl OCYLECTBIISIOT COBMECTHYIO

MapKEeTHHIOBYIO [EATeNbHOCTE B cdepe passurus U
APO/IBUNEHHA TPOCKTOB, 4 TAKKE 1O BHEAPCHHIO HOBLIX
NIPOCKTOR.

1.3. CropoHbl pazMellialoT Ha CBOMX CAaiTax JOroTHn
OpraHM3allMu-mapTHepa ¢ AKTHBHOH  cchiikoH  Ha
LEMCTBYIOWME CaliThl CBOMX OPraHM3auMii Co CTaTycoMm
«llaptHep».

1.4. Croponst Gepyr na cebs noMck naprHepos,
CIIOHCOPOD, Y4ACTHHKOB M TMOCETHTENeH B COBMECTHBIX
npoekrax (no BO3MOKHOCTH).

1.5. CTopoHbl MOFYT AENErMpoBathL APYr LPYrY Npaso
NpeacTaenATE CBOH “HTGPCCH BO BCCX YKA3aHHBLIX BBILOC
BHIAX Omepaudit €0 CTOPOHHHMH IOPHAMMECKHMH H
dHIHYECKHMHA THUAMH.

1.6. CTOpoHB! MOrYT OKa3bIBATL APYr APYry BcC BMJLI
TEXHMYCCKOM M OpraHMsaTtopcko  nomows  Ha
BIAHMOCOINACHLIX YCNIOBHAX.

1.7. CTopoHsl MPOM3BOAAT MPHOPHTETHBIA BIAHMOOOMEH
Texnuueckoit M HHOIl HHpOpMauWeH, ecnM JTO Re
HPUTHBUPEYHT PUHEe 1IPUHATEIM 00H381ENLCTBAM,

1.8. CropoHsl  MOTrYT OpraHW3OBLIBATHL COBMECTHLIC
MEpONpUATHA, NPOSKTH], ASHCTBYIOWMHE B COOTBETCTBHH C
CYUIECTBYIOUIHM 3aKOHOAATENLCTBOM Poccuiickoit
Pepepaumu,

1.9. Cropoxsl HMEOT DNpPaBo  OTKA3bIBATLCA  OT
NPeUIOKEHHIT, ecnu npeanaraeMbic CACNKH

HKOHOMHYECKH HEBBLIFOAHEI, MM €C/IM CTOPOHA HE HMeeT
BO3MOMHOCTH BLITIONHHUTE NaHHOE nopyyeHde
Hapexatmum obpazom.

2. OrBercTBeNHOCTh CTOPOH

2.1. CropoHb! obw3yloTcA  HE  pasriawarh

Agreement for Cooperation and
Joint Activities

Moscow March, 2013

Private Brauereien Deutschlandin the person of Managing
Director Roland Demleitner, acting on the basis of the
Charter of the company, on the one hand,and Barley, Malt
and Beer Unionin the person ofGeneral Director Rubtsov
A.V., acting on the basis of the Charler, on the other hand,
have concluded the present Agreement on the following:

1. Subject of the Agreement

1.1. In order to help each other in fulfillment of the
Charter tasks the Parties have agreed to provide reciprocal
services, to take part in joinl practical projects (running
cvenls, promotional activities, partners and sponsors
recruitment, and marketing support) and other types of
joint activitiesnolcontradicting the legislationof the
RussianFederation,on mutually beneficial terms.

1.2. The Parties undertake joint marketing activities in the
field of development and promotion of projects, as well as
introduction of new ones.

1.3. The Parties place the logo of the partner organization
with an active link to their existing websites with the status
“Partner” on their websites.

1.4. The Partics undertake the recruitment of partners,
sponsors, participants and visitors of co-projects(if
possible).

1.5. The Parties may delegate the power to represent their
interestsin all described above types of activities with third
parties, entities and persons.

1.6. The Parties may provide each other with all kinds of
technical andorganizationalassistanceon mutually agreed
terms.

1.7. The Partiesmakea priorityinterchange of technical
andother information, if it does not contradictprevious
commitments.

1.8. The Parties may organizejoint events, projects, acting
in  accordance  withexistinglegislation of  the
RussianFederation.

1.9. The Partieshave the right torefusepropositionsif a

proposedtransactionis economically disadvantageous, or if
a partyhas no opportunityto fulfillthis requestproperly.

2. Liability of the Parties

2.1. The Parties should undertakenot to
discloseconfidential commercial informationthat became




KOHQHACHUHATLHLIC CBEACHUS KOMMEPYECKOro MOPRAKA,
KOTOpBIE CTAJIM  HM3BECTHL! B NPOUCCCE COBMECTHOMH
JEATENLHOCTH.

2.2, CropoHbl OKa3LIBalOT APYr APYTY NOMOILL B 3aUlHTE
or HenobpoCOBECTHOH KOHKYDPEHLIMH CO CTOPOHBI TPETLHX
JIMLL

2.3. Croponnl 0ba3y10TC PEKNAMUPOBATE AESTENLHOCTh
NpYr Apyra, M DNPejOCTABIATh PEKNAMHYIO NONCPKKY B
(opme 1 o6bemax, COrnacCOBAHHLIX APYT C APYTOM.

2.4, Cropounl 00a3yi0TcR nepenaparth APYr JAPYry Bee

MATEpPHAI LI, HBGGXO}IHM LIE TR OCYWECTBNCHHA
BblLl!CyKa'Sl’IH'HOﬁ ACATENBHOCTH.

3. Mopspok pacueron

3.1. Bee  B3aumopacuethi mMexay — Croponamu

OCYLWECTBAAIOTCH 38 KOHKPETHO BBINONHHCMEBIC paﬁo*ru “
B3aAHMHBIE YCIYTH HA B3AHMOBBITOAHBIX YCNOBHAX,

4. Pope-maxopiiuie 06A3ATENLCTBA

4]. B caywae  BOIHMKHOBEHHWA  OOCTOATENLCTB
chpco,mmnmoii CHALI, 8 HMEHHO: noMapa, CTHXHIHBIX
Bencreuil, BoeHHbIX onepaumit  moboro xapaxrepa,
bnokanu, 3anpewlendil DKCNOpPTa MWAM  WMITOPTa WM
Apyrux, He 3apucammx 0T CropoH 06CTOATENLCTB, CPOK
HCNoONHEHHUR obs3aTenLCTs ChABUraeTCs COpaIMepHO
BpEMEHM, B Teuenne koToporo GyayT AeiicTBOBATL Takue
oficTosTenscTRa.

4.2, Cropona, JUI KOTOpPOH CO3JaNnach HEBOIMOKHOCT
ucnonHeHus obs3aTenscTs no Hactoawemy Cornamenmo,
[NOMKHA O HACTYIIEHHH M MpeKpameHHH o6CToATeNLCTR,
NPENATCTBYIOWMX HCMONHEHHIO 00A3aTENLCTB, H3BCWATD
apyryio CTopoHy B CpoK He MO3AHCE ABYX HENeb.

4.3. HapnexauimM A0KA3aTENbCTBOM HAMHYKA YKA3AHHBIX
soitwe  ofcrostenscte  ByayT CRYXHTL  JOKYMEHTHI
COQTBETCTBYIOUIHX OPranH3alMA.

5. Hipoune ycnosusn

5.1. CropoHbl NPUMYT BCE MEpbl K Pa3PEIEHHIO BCex
CIIOPOB M pasHOTAACKHH, MOTYLIKX BOZHHKHYTh B Npouecce
COBMECTHOH JNEATENBHOCTH HA OCHOBAHWM HACTOALIETO
Cornawenna opyxecTBeHHbIM ITyTEM,

5.2. B cayuae, ecnv CTopoHsl He NOrOBOPATCH, BCE CHIOPLI
W PAasHOTMACMA  PELIAIOTCR B COOTBETCTBMM  C
JAEHCTBYIOWIMM IAKOHOAATENLCTBOM Poccuiickoi
Denepaumn.

6. Cpok aeilcTBHA COrTAITEHHS

6.1. Hacroswee CornatlieHHe BCTYTAET B CHAY C AATHI €10
noanucanna obemmu CropoHamMH M JIGHCTBHTEALHO B
Teyerne HEOTPARHUCHHOrO NEPHOAA.

6.2.Cornawenre  Moxer  GwuiTe  pactopruyto ¢
NHCLMEHHOTO YBENOMNCHHS W NPEKPALIACT CBOE AeHCTBYE
110 MCTEUEHWH JIBYX MCCHUEH CO [HA HANPABIEHHA NpYroH
Cropoue yseaomiienus o npekpamesnn Cornawenun. B
TAKOM CAydae YCAOBMA pacropenus CornamieHmus
ONPEAENAIOTCS 10 B3aHMHOMY cornacuio CTopoH.
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knownduringjoint activity.

2.2. The Parties should assist cach other in protection
against third parly unfair competition.

2.3, The Partics should advertize each other's activities
and provide them in agreed forms and volumes.

2.4, The Parlies should provide each other with the data
necessary for the implementation of above mentioned
activities.

3. Terms of payment

3.1. All inter Parties payments arc made for the particular
work performed and mutual services on  mutually
beneficial terms.

4. Force Majeure

4.1.In case of force majeure: fires, disasters, military
operations of any character, blockade, export or import
prohibitions or other circumstances beyond the Parties’
control, the time of execution of the present Agreement
may be adequately prolonged for the period of such
circumstances.

4.2. The Party,which is unable to fulfill its liabilities under
the present Agreement,should inform the other Party about
the commencement and termination of the circumstances
preventing the fulfillment of the liabilities in time not later
than two weeks.

4.3.Documents of relevant organizations will serve as a
sufficient proof of such circumstances.

5. Other terms

5.1. The Parties should undertake all measures to resolve
amicably all disputes and disagreements which may arise
in the process of joint activities under the present
Agreement.

5.2.If the parties fail to agree, all disputes and
disagreements are resolved in accordance with the current
legislation of the Russian Federation.

6. Period of validity

6.1.The Contract shall come into force from the
moment of its signing by both Parties and shall be
in effect for an unlimited period.

6.2.Agreement may be terminated by a written notification
and shall terminate after two months beginning from the
notice day. In this case, the conditions of the Agreement
termination are determined by a mutual consent of the
Parties.




7. O6mne nofoxennsa

7.1, Crioptisie gonpacel 10 CorfaieHHia  PaspeiiaioTcs
CTOPOHAMH NYTEM MEPEroBopos, A MPH HE JOCTHIKEHHH
COrnaileHus — B YCTAHOBJICHHOM 3aKOHOM NOpAaAKe.

7.2, Hamenenns n  NONOJAHEHMA K HACTOAWIEMY
Cornawenmio GynyT uMerTs CHily NMIUb B Ciyyae, ecnu
OHH COCTABACHE! B TNHCEMEHHOM BMUEC, HALICHKALIHM
ofpaszom ofiopMieHbl ¥ NOANMCAHLI YNONHOMOYEHMBLIMK
H2 TO NpeacTaBHTENsMH 0BenuX CTOPOH.

7.3. Hacroaumee CornampeHue cOCTABACHO Ha PYCCKOM H
auCAHACKOM A3bIKAX B ABYX JK3IEMNIAPAX, HUMEIOLHX
OJMRAKORYI0 HOPHAMYECKYH) CHIY, MO OJHOMY IUIA
KaxmoW ®3  cropod. B cayuae  BOIHHKHOBCHHS
NPOTHBOPEHUH IIPHOPHTET HMEeT TekeT Ha adraulckom
A3BLIKE.

7.4. TlpocraBnenHas ua aorosope akcumuibhan dopma
NOANHCH CTOPOH HMECT KOPHAMUYECKYIO CHATY.

8. PexBH3HTEI H HOATIHCH CTOPOH

Haunonaneustii €003  npoussoauTeneii  suMens,
coNoAR, XMeNs ¥ ARBOGE3ANKTOALHON PpoAYKUHA
HHH 7608015236

10puamyeckiin appec: 152020, Spocnasckas obn., r.
Mepecnasnb-3anecckuit, yn. Tpynosas, oM 1

SWIFT-kon: SABRRUMMYALI

pleuer Ne 40703978877181000005

» Banke: Spocnasckoe oracnenne Nel7 OAO «CGepbank
Poccumy, r. Apocnasne

Ten.: (48535) 388-54

®axc: (48535) 388-54

enepanbHblii AMpexTop

P
10puanveckul anpec: Paiin
T'epmanna

Ten.: 0049 6431 52048
dake: 0049 6431 53612
e-mail: info@private-brauercien-deutschland.de

Aupextop

/HemnsitrHep P/

7. General provisions

7.1. Disputes on the Agreement are settled by negotiations,
but if no agreement is reached - in accordance with the
procedure established by law.

7.2. Changes and additions to the present Agreement will
be effective only if they are made in the written form,
properly drawn and signed by authorized representatives
of both parties.

7.3. The present Agreement is entered in Russian and in
English in two copies (one for each side), equal in force.
In case of different interpretations of the articles of the
present Agreement, the initial shall be considered the
English version.

7.4. Facsimile signature of the parties on the contract has
the juridical force.

8. Bank detnils and signatures of the Parties
Barley, Malt and Beer Union

TIN 7608015236

Legal address: Russia, Yaroslavl region, 152020 Pereslavl-
Zalessky, ul. Trudovaya, 1

SWIFT code: SABRRUMMY A1

Account; 40703978877181000005

Bank: SBERBANK (SEVERNY HEAD OFFICE)

Tel: (48535) 388-54
Fax: (48535) 388-54
Director Genersl

Private Brauereien
Legal address: Rh
Deutschland

Tel.: 0049 6431 52048
Fax: 0049 6431 53612
e-mail: info{@private-brauereien-deutschland.de

Managing Director

-

o
/

/Demleitner R./

Verband Private Brauergien
Deutschiand e.V.

(06431) 52048
(06431) 53612

{030) 28040948
(030) 28040049

Verband Private Brauersion

Deutschiand e.V.
ﬁ (06431) 52048 (0390) 28640948
(06431) 53612 {030) 28040949




